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WSKAZOWKI

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw Wewngtrznych zwraca si¢ do
Komisji Praw Kobiet i ROwnouprawnienia, wiasciwej dla tej sprawy, o uwzglednienie w
koncowym tekscie projektu rezolucji nastepujacych wskazéwek:

1. podkresla, ze — zgodnie z art. 3 ust. 2 TUE — Unia zapewnia swoim obywatelom
przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci bez granic wewngtrznych, w
ktérej zapewniona jest swoboda przeptywu oséb, w powigzaniu z wiasciwymi §rodkami
miedzy innymi w odniesieniu do zapobiegania i zwalczania przestepczosci;

2.  podkresla, ze zgodnie z art. 2 TUE Unia opiera si¢ na wartosciach takich jak
poszanowanie godnosci osoby ludzkiej, rownos¢, panstwo prawa, jak rowniez
poszanowanie praw cztowieka w spoteczenstwie opartym migdzy innymi na réwnosci
kobiet i mezczyzn oraz dobrobycie narodu (art. 3 ust. 1 TUE);

3.  zauwaza, ze ,,przemoc wobec kobiet” to termin stosowany do okreslenia aktow
przemocy wymierzonych w kobiety, motywowanych przede wszystkim pftcig ofiary;
akty przemocy wobec kobiet sg rozmaite i mogg obejmowac migdzy innymi przemoc w
bliskich zwigzkach, gwatt, w tym gwatt matzenski, przemoc posagowa, okaleczanie
zenskich narzadow plciowych, oblewanie kwasem, przymusowe matzenstwo,
niegodziwe traktowanie w celach seksualnych, przymusowa prostytucj¢ i pornografie,
handel kobietami i przymusowe samobojstwo; uwaza, ze przemoc Wobec kobiet jest
powaznym pogwalceniem praw cztowieka i nigdy nie powinna by¢ uzasadniana religia,
kultura i tradycja;

4.  przypomina, ze ramy prawne okreslone w Traktacie z Lizbony daja nowe mozliwos$ci
zacie$niania wspotpracy dotyczacej polityki sprawiedliwosci w sprawach karnych na
szczeblu Unii Europejskiej, przyznajac instytucjom i panstwom cztonkowskim prawo
do wspotpracy na solidnych podstawach, tworzac wspdlng kulturg prawng Unii w
zakresie walki ze wszelkimi rodzajami przemocy i dyskryminacji wobec kobiet,

Zz uwzglednieniem krajowych systemow 1 tradycji prawnych bez ich zastgpowania;

5. wyraza ubolewanie, ze Konwencja Rady Europy w sprawie zapobiegania i zwalczania
przemocy wobec kobiet i przemocy domowej (konwencja stambulska) zostata
ratyfikowana tylko przez trzy panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej; wzywa panstwa
cztonkowskie do szybkiego ratyfikowania konwencji oraz wzywa Komisj¢ do
rozpoczgcia procedury przystapienia do niej Unii Europejskiej;

6.  przypomina, Ze trzy nierozlaczne cele w dziedzinie walki z przemoca wobec kobiet to
zapobieganie przemocy, ochrona ofiar i opieka nad nimi oraz postgpowanie karne
przeciwko sprawcom przestepstw;

7.  zacheca panstwa cztonkowskie do wdrozenia 1 w dalszej kolejnosci do egzekwowania
przepiséw krajowych, w ktorych wszelkie przejawy przemocy wobec kobiet uznane sg
za przestepstwo oraz wzywa Komisje do przyjecia aktu prawnego na podstawie art. 84
TFUE w celu wspierania dziatan panstw cztonkowskich w dziedzinie zapobiegania
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przestepczosci; podkresla, ze walka ze wszelkimi przejawami przemocy wobec kobiet i
eliminowanie ich wymagaja kompleksowej i wielodyscyplinarnej strategii europejskiej
(w tym srodkow spotecznych, politycznych i prawnych), jak przewidziano w 2010 r.

W planie dzialania wdrazajacym program sztokholmski, w celu zapewnienia konkretnej
i skutecznej ochrony integralnosci kobiet, ich rownosci (art. 2 TUE) i dobrobytu (art. 3
ust. 1 TUE) w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci; uwaza, ze w
strategii tej nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na grupy wrazliwe — 0soby starsze,
niepetnosprawne, imigrantow oraz gejow, lesbijki, osoby biseksualne i transptciowe,
oraz ze strategia ta powinna takze uwzglednia¢ srodki umozliwiajace wspieranie dzieci,
ktore byly §wiadkami przemocy, a takze uznawac je za ofiary;

8.  przypomina, ze wielokulturowa specyfika Europy jest zrédlem bogactwa, a zatem
przynaleznos$¢ kulturowa nie moze w zadnym wypadku uzasadnia¢ przemocy; wyraza
szczegOlne zaniepokojenie dyskryminowaniem i stosowaniem przemocy wobec kobiet
przynalezacych do mniejszosci, zwlaszcza mniejszosci etnicznych, kobiet
niepetnosprawnych, lesbijek, kobiet biseksualnych, transpiciowych lub
interseksualnych, kobiet przynalezacych do mniejszosci religijnych oraz kobiet
mtodych lub starszych, ktore z racji swojego wieku sg szczegdlnie podatne na
zagrozenia; zwraca si¢ do Komisji, ESDZ i panstw cztonkowskich o uwzglednianie
problemu dyskryminacji z wielu przyczyn jednoczesnie w swoich dzialaniach w tej
dziedzinie;

9. przypomina, ze przemoc wobec kobiet nie ogranicza si¢ do granic Europy; wyraza
stanowcze potepienie dla cigglego stosowania przemocy seksualnej wobec kobiet jako
narzedzia walki oraz zwraca si¢ do Komisji 1 panstw cztonkowskich o zajecie si¢
problemem przemocy wobec kobiet w programach wspolpracy i rozwoju; podkresla, ze
nalezy zwigkszy¢ wysitki, aby zapewni¢ poszanowanie prawa miedzynarodowego,
dostep do odpowiedniej opieki zdrowotnej oraz wsparcie psychologiczne dla kobiet
I dziewczat niegodziwie traktowanych w czasie konfliktow, a takze ochrong ofiar;

10. uwaza, ze pierwszoplanowe miejsce w tej debacie musi zajmowac polityka w zakresie
zdrowia reprodukcyjnego;

11. zwraca si¢ z wnioskiem do Rady, aby przemoc wobec kobiet zostala wyodrebniona jako
kolejna, wyjatkowo powazna sfera przestgpczosci, 0 ktorej mowa w art. 83 ust. 1 TFUE,
z uwagi na szczegolng potrzebe wspdlnego zwalczania tego przestepstwa, w celu
ustanowienia minimalnych norm odnoszacych si¢ do okre$lania przestepstw oraz kar,
pod warunkiem, ze wnioski dotyczace przepisow prawa karnego materialnego Unii
powinny w pelni przestrzega¢ zasad pomocniczosci 1 proporcjonalnosci; apeluje do
panstw cztonkowskich, aby pociagaty do odpowiedzialnosci sprawcoéw aktow przemocy
wobec kobiet

12. zachegca panstwa cztonkowskie do ustanowienia wlasnych srodkéw pomocy dla dzieci,
ktore narazone byty na przemoc na tle plciowym, zwazywszy ze ta forma przemocy

moze mie¢ — jesli si¢ temu nie zaradzi — daleko idace i dtugotrwate skutki behawioralne,
emocjonalne i fizyczne u dzieci, ktore jej doswiadczaja wbrew swojej woli;
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13. zwraca uwage na koniecznos$¢ zajecia si¢ problemem dyskryminacji ze wzgledu na ptec
w konteks$cie dyskryminacji z wielu przyczyn jednocze$nie, zapewnienia interwencji w
sytuacjach nawotywania do nienawisci i przestgpstw z nienawisci wobec kobiet,
uznania za kobietobojstwo zabojstw kobiet popetnianych ze wzgledu na ich pte¢,
przyjecia przepisow prawa karnego zakazujgcych podzegania do nienawisci na
jakimkolwiek tle, w tym ze wzgledu na pte¢ biologiczng i spoteczno-kulturowa,
zapewnienia praw ofiarom przest¢pstw z nienawisSci wobec kobiet;

14. wzywa panstwa cztonkowskie do zagwarantowania, ze ofiarom, ktorych status
rezydenta zalezy — zgodnie z prawem Krajowym — od matzonka lub partnera,
przyznawane bgdzie niezalezne pozwolenie na pobyt;

15. apeluje do panstw cztonkowskich o transpozycje dyrektyw 2012/29/UE, 2011/99/UE,
2011/92/UE 1 2011/36/UE oraz wzywa Komisj¢ do $cistego monitorowania ich
stosowania;

16. wzywa panstwa cztonkowskie do dostarczania ofiarom szybkich i stosownych
informacji dotyczacych uzyskiwania ochrony, pomocy oraz istniejacych srodkow
prawnych, w tym przepisoéw i istniejacych wytycznych dotyczacych ochrony dzieci, aby
kobiety mogty przerwaé milczenie, samotno$¢, btedne koto winy i strachu; uwaza, ze
Scislejsza wspotpraca policji, sadownictwa i innych organdéw publicznych oraz
spoteczenstwa obywatelskiego dziatajacego w obszarze przemocy na tle ptciowym ma
duze znaczenie dla zachgcania kobiet, aby ujawnialy akty przemocy i zeznawaly w
sadzie;

17. uwaza, ze skuteczne zwalczanie przemocy wobec kobiet wymaga zmiany podejscia do
kobiet i dziewczat w spoteczenstwie, w ktérym kobiety sg zbyt czesto przedstawiane w
rolach podrzgdnych, a przemoc wobec nich jest zbyt czgsto tolerowana lub podwazana;
w tym kontekscie podkresla, ze system edukacyjny moze mie¢ zasadnicze znaczenie w
promowaniu zmian w zachowaniach spoteczno-kulturowych kobiet i m¢zczyzn w celu
eliminacji przesadow, tradycji, zwyczajow 1 wszelkich innych praktyk opartych na
dyskryminacji lub na stereotypowych modelach rol kobiet i m¢zczyzn;

18. wzywa panstwa cztonkowskie do wdrozenia publicznych dziatah informacyjnych i
uwrazliwiajacych, z podkresleniem odpowiedzialnosci 1 kluczowej roli m¢zczyzn oraz
chtopcéw w procesie eliminacji przemocy wobec kobiet; w zwigzku z tym uznaje za
wazne promowanie 1 wspieranie polityk 1 kampanii uwrazliwiajacych, skierowanych w
szczegblnosci do mezczyzn 1 chtopcodw;

19. wzywa panstwa cztonkowskie, przy wsparciu Komisji, do wymiany najlepszych
praktyk dotyczacych strategii krajowych, srodkéw przyznanych na ich wdrozenie,
partnerstw, projektow specjalnych, kampanii informacyjnych przeznaczonych dla ofiar i
dla wyspecjalizowanego personelu;

20.  podkresla, ze niezbedne jest gromadzenie wydzielonych danych, jakosciowych i
ilociowych, poréwnywalnych i regularnie aktualizowanych, aby zrozumie¢
rzeczywisty zasieg przemocy wobec kobiet 1 jej skutkow w celu opracowania
skutecznych polityk, strategii i dziatan;
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21. z zadowoleniem przyjmuje program ,,Prawa i obywatelstwo” na okres 2014—2020,

ktorego celem jest miedzy innymi promocja rownosci migdzy mezczyznami
i kobietami oraz walka z wszelkimi formami przemocy wobec dzieci, kobiet i innych
narazonych grup, a takze ochrona ofiar takiej przemocy;
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